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REFUBLIGUE FRANCAISE
PREFECTURE DE L'ARDECHE

-ARRETE PREFECTORAL N 20032 4¢-¢
ARRETE PREFECTORAL ¢

autorisant ja .4, INOPLAST a exploiter son
usine de fabrication de piéces en Mmatiéres -

Le Préfet de l'Ardéche,
- Chevalier de [ Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Orqre National du Mérite,

VU . Ie Code de !'Envirorine-m'ent,' '

VU le décret n° 77.4 133 du 21 septembre 1977, modifig et compléte, pris pour l'application c{e laloi -

VU |3 nomenclatyre de’s Instaliations Classées,

vu larréte rhinistériel du 2 février 1998 modifia ef Compiétd, relatif éux'prélévements etam.. -

VU rarrats ministérie! dy 22 juin 1998 rejatif aux réservoirs enterrag de liquides inﬂammables et de

VU Ja .demande initiale présentée le 13 juin '1r98_4 parla *Soc':ié_té fNOPLAST‘,
W Penquate publique du 27 ao0t 1985 ay 26 septembre 1985,

vu Parréte préféctoraf d'autorisation ne 86/585 du 31 octobre 1986, abrogé et remplacé par l'arrate
“préfectoral d'autorisation n° 98/1542 dy 27 Octobre 1998, o s

VU ja déclaration de lindustriel datée du 8 novembre 2002, rapportant les résultats de l'étude
technico-économique réalisée par ENVITHERM, Qui seraient de Nature, selon cet expioitant, &
mettre en difficulté son entreprise, notamment par le cogt considérable deg .inst.al!ations et des

,\lU“Ja,demande.,deJkaxploita nt,‘datéedu-méme,jourr deﬁpouvoimontinuerJepmélévemen-tad!eaufdansw e
la nappe alluviale du Rhéne, afin de refroidir ces instaltations en circuit ouvert (article 4.4.4 dg
___ﬁ__r,_,ﬁEaHféEédﬂautoH'satieﬂv9398/4542—du—27—eeteb1=e4998),1H—ﬁ ——

VU gque cetie demande est étayée par un dossier technique (HALECO) fapportant que toutes eg
dispositions seront prises, par laménagement d'obturateurs antipollution syr toutes Jes
Canalisations de rejets d'eaux de refroidissement et Pluviales des différentes installations
d'INOPLAST,




T |Quantité=2200 kgfir—

- |résines et adhésifs synthétiques)

-{trempé (pulvérisation, enduction, .. J--Sila quantité maximale.de | __ R S

CONSIDERANT Que ces propositions répondent aux exigences de l'article 14 de Parrété du 2 février

1998 susvisé, et qu'elles sont suffisantes pour ne pas augmenter le risque de pollution des sayx en
cas d'incendie ou d'accident,

CONSIDERANT par ailleurs que I'arrété ministériel du 29 mai 2000, portant modification de larrété
ministériel du 2 février 1998, est également de nature a changer les prescriptions technigues de
l'arrété préfectoral d'autorisation, -

VU le rapport de linspecteur des instaliations classées du 10 juin 2003,

CONSIDERANT dés fors qufil y a lieu de faire application des articles 18 et 20 du décret du

- 21 septembre 1977,

- CONSIDERANT Pavis émis par le Consell Départemental d’Hygiéne lors de sa séénce du10 juillet

2003, -

SUR Ia proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Ardéche,

ARRETE

ARTICLE1 : La S.A. INOPLAST est autorisée & exploiter son usine de fabrication de piéces en
matiéres plastiques a ST DESIRAT/CHAMPAGNE.

ARTICLE 2 : Les activités classées de I'établissement sont les suivantes -

¥

(transform_ation de): o

1- Par des procédés exigeant des conditions particulieres de
température et de pression (injection, moulage), la quantité de
matiere susceptible d'étre traitée étant de 60 tonnes/jr e
2- Par tout procédé exclisivement mécanique (sciage, 26612a | A
découpage, meulage, broyage), la quantité de matiére :
susceptible d'étre traitée étant de 60 tonnes/jr ]
Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, | 2662.2a | D
résines et adhésifs synthétiques) (stokage de) :
Le volume susceptible d'étre stocké étant de 180m?
==> 2 silos de 60m® + 60m? o B : L
Vernis, peinture, appreét, colle, enduit (application, cuisson, | 2940.2a . A
séchage de) sur support quelconque (plastiques) ' '
2- Lorsque I'application est faite par tout procédé autre que le

produits susceptibles d'étre utilisée est supérieure & 100 kg/jr

sur 11 cabines + 8 fours
3- Lorsque I'application est faite par tout procédé mettant en 2940.3b D
ceuvre des poudres & base de résines organigques. Si la quantité
maximale de produits susceptible d'étre utilisée est supérieure a
20kg/jr, mais inférieure ou égale a 200 kg/jr (environ 100 kg/jr)




2565.2a

des corps organique_s_combustibles S
Lorsque la température d'utilisation est égale ou supérieure ay

. po_ini_éafaiLdes,ﬂuides',sija..quan.titéiotaie..de,,ﬂuides.présente‘. -

dans l'instaliation (mesurée 3 25°C) supérieure a 1000 |
4rehaudiéfe&utiiisantﬁeﬁsuiie*f&g M-
=>3x20001 )

) 7000

1x 10000 ) _

Matiéres plastiques (traitement des) pour fe dégraissage A
2- Procédés utilisant des liquides (lessives alcalines), le volume
des cuves de traitement de mise en oeuvre étant :
4 1T7S : 2 bacs de 7000/, 1 bac de 49001, 1 bac de 3000
D'aprés la formule de ia rubrique Capacité Totale Equivalente
C équivalente totale = 10A + B + C/5 + D/15 ot
A=0 ' )
B= 50m° de peinture (bidons) + 16m® de solvants usés (DE)/ 5+ 1432 2b D
2m® de solvants moulage + 10m® solvants neufs (fats).
C= 2m*de colle + 50m de fioul domestique pour chariots
élévateurs + 12m°® d'hujle o
D=0 A . o »
==> Ceq tot = (50m® + 2m® + 10m® + 16m%5 DE)+
(2m*+50m*+12m?/5 - =
'= 65,2 +.12,8 = 78m?
STOCKAGE :
=> 1 cuve de 16m° de solvants usés (Liq 1ére cat)
=> 1 cuve de 50m® de fioyl domestique (Liq 2éme cat)
=> 50m® de peinture (Liq 1ére cat) |
=>2m° de colle (P =93 3°C => fiq 2éme cat)
=> 10m® de solvant neuf (C 1&re cat) :
=> 2m® d'autres solvants de nettoyage (moulage) (1ére cat)
=> 12m® d'huile (Lig 2éme cat) :
Réfrigération ou compression (installations de) 2920 2a A
fonctionnant 4 des pressions effectives supérieures
ja10°Pa :
Supérieure a 500kw o L
3 compresseurs ; 300kw + 250kw+340kw+200kw+200kw o
=> 1200kw au total _ ' ' '
Instaliation de combustion au gaz naturel uniquement 2910 D
2 chaudiéres vapeur : )
2 X 688kw = 1376kw )
Installations de peinture : ) 179 MW
L7 =3790kw. ) - | )
L6=4550kw.. ) 16540 kw- )
G2M = 4200kw ) - .- }
L3=4000kw ) - ) o
* |Chauffage (procédés de) utilisant comme fluide caloporteur | 2915 13 A




34 Changementd ‘exploitant = Abandond’exploitation

Transformateur au PCB o 1180.1 A
INO4 =1 X 1000 kVa Askarel

Prélévement de |a nappe :

FAU _ . N.C.
4 X 40 m*fh = 160 m¥n - '

+  3X40m%h = 120 m¥n

280 m¥h

REJET RHONE - 230 D

Eaux de refroidissement = 260m®/h ~ ‘¥¢
Eaux usées industrielies = 26m°/ h

%

REJET RESEAU ASSAINISSEMENT : __TwNeo

|Faux usées sanitaires = 1200 p x 751/ | = 90m° /i
* eaux usées d'autolaveuse = 1m’/ |

- réalisation a la connaissance -

— - TNiSes-en-eauvre-peur-éviter qu'il-ne se- reproduise:——- -~

"ARTICLE 3 : GENERALITES - RAPPELS -‘REGLEMENTAIRES

3.1 : Conformité aux plans et données technigues - Champ d’applica_fion

Les instalfations et leurs annexes sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et
données techniques fournis par I'exploitant, en tout ce qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du

3.2 : Modifications - Transfert

Par application de Tarticle 20 du décret du 21 septembre 1977, toute modification envisagée par - '

I'exploitant aux: instailations, ‘a Teur mode d'utilisation ou a leur voisinage de nature & entrainer un

d'appréciation.

3.3 Accident - incident

- 3:3.1 .l est rappels que par application des disposﬁions de Iarticle 38 du décret n° 77.1133 du

installations classées.

332 Sauf exéeption diment justifiée, en.particuifer pour des motifs de sécurité ou de saUvetage, il

est interdit de modifier en quoi que ce soit I'état des installations oir a eu lieu l'accident ou lincident
tant que linspecteur des installations classées n'en pas donné l'autorisation, et, s'il y a lisu,- aprés

- accord de l'autorité judiciaire.

-+ 3.3.3 1 L'exploitant fournira 3 Vinspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur

les origines et causes du phénomene, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles

Il est rappelé que par application de Particle 34 du décret du 21 septembre 1977 tout changement
d'exploitant ou cessation d'activité d’'une installation doit élre déclarée dans le délai d'un mois 3
Monsieur le Préfet dy département de I'Ardéche.




Avant 'abandon de I'exploitation de I'établissement, I'exploitant devra remettre fe site dans un état te
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 2 Farticle L 511.1 du Code de
'Environnement.

3.5 : Code du Travail

Les installations de Pétablissement séront realisées et explbitées conformément aux prescriptions
legislatives et réglementaires relatives & Fhygiene et a la sécurité du personnel.

3.6 : Consignes

Les consignes prévues par le présent arréte seront tenues & jour et portées a la connaissance du
personnel concerné. : oo

3.7: Contrﬁles et analyses

3.8 : Normes

En cas de modification de I'une des normes rendues -applicables par le présent arrété, I'nomologation
de la norme modifiée, entrainera substitution des dispositions de cette demigre & celles de la norme
précedente. : S - ' :

'3.10 ; Vente des terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise 2 autorisation- a été exploitée,
I'exploitant est tenu d'informer par écrit Pacheteur. '

3.11: Autqrisation de rejet

Le présent arréte vaut autorisation de rejet dans le milieu récepteur au titre de Ia police _dés'. eaux.

ARTICLE 4. : PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L’ENSEMBLE .DE
CETABLISSEMENT = - , |

- 4.1 : Généralités - ‘

4.1.1 : Voies de circulation

~ Les voies dé circuiation é”ﬁi‘ri‘téFiéﬁf"’&é”%t‘é’t?ﬁéééFrTéhf,"'ié's"p’i’é’t’é's'"é’f"\?&iéfé"d"é&égs"Eé%dﬁf netement
delimitées et maintenues en constant état de propreté. =

La vitesse sera limitée a 20 km/h.




4.1.2 : Clotures

L'établissement sera muni d'une cléture générale d’au moins 2 m de hauteur, et sera gardienné en
permanence,

4.2 ; Bruits et vibrations

1 - Linstallation doit &tre construite, équipee et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a lorigine de bruits ou vibrations susceptibles de compromettre la santé ou la séourité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa franquiliité.

Les prescriptions de f'arrété ministériet du 20 a0t 1985 relatif aux bruits aériens émis paf les. .
installations pour ia protection de Penvironnenient sont applicables a cet établissement, & I'exclusion

des installations soumises aux dispositions de I'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des . -

bruits émis.dans I'Environnement par les Installations classées pour la protection de 'Environnement.

2 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et ies engins de chantier, utilisas a. .
lintérieur de rétablissement et susceptibles ‘de constituer une géne pour le voisinage- seront. . -

confarmes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n° 95-79 du -
23 janvier 1995. . ' o T ‘ o |
3 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a - .
la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents. - : :

4 - Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fera en se référant aux valeurs
correspondantes des niveaux-limites admissibles :

Point de mesure "¢ limite de propriété _

Type de zone . prédominance d'acfivités industrielles

Niveaux-limites admissibles : jour ' " B5dBA
periode intermédiaire . 80 dBA

Lohwit . 55 dBA
Les bruits émis b'a_r i’insfa[léﬁon ne doivent -pa's'étre a I’o'r'igi'r'\e' d'une émergence supérieure a 3 dB(A).

§ - Linspecteur des installations classées peut demander que des contrdles de la situation

- acoustique soient effectués par un organisme ou une personne dont le choix sera soumis & son -

approbation. Les frais sont supportés par l'exploitant.

4.3 : Pollution atmosphérique

. Généralités

Les installations doivent &tre congues, exploitées et enfret_enﬂes de maniére a limiter les émissions & . ‘_ e
I'atmosphére. Ces :émissions doivent, dans la mesure. du possible, étre captées-a la source; . R
canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes aux - . .

dispositions du présent arrété.

. Pollutions accidentelles -

“Les dispositions appropnéeé seront prises pour réduire Ia probabilité des émissions accidentelies et

pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

La conception et F'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a proteger les appareillages
conire une surpression interne devront étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité.



. Valeurs limites de rejets
Pour les valeurs limites de rejets les dispositions ci-aprés doivent étre respectées :

- le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapporté & des conditions normalisées
de température (273° k) et de pression (101.3 kPa) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs),

- les concentrations sont exprimées en masse par métre cube rapportee aux méme conditions
normalisées et lorsque cela est spécifié, a une teneur de référence en oxygéne ou gaz carbonique,

- les valeurs limites de rejets s'imposent a des prelévements, mesures ou analyses, moyens réalisés
sur une durée qui est fonction des caracteristiques de l'effluent contréle, de Fappareil utilisé et du
poliuant, et voisine d’une demi-heure, ‘

. Emissions de polluants 3 Patmosphére

- 1.+ Les rejets a l'atmosphére des instailafions de combustion de ['établissement doivent éire -
. conformes a larrété ministériel du 25 juillet 1997 modifié, relatif aux prescriptions générales aux
7 instaliations classées pour ia protection de I'Environnement soumises 2 déclaration sous la rubrique
L n°2910::'COMB'USTION;_“_' o : . L
2 - Les rejets a l'atmosphére de I'ensemble des installations de production doivent étre conformes aux
dispositions de l'arrété ministérial du 2 février 1998 modifié, en particulier : :

- - Parametres - - : - . Conditions: - - - - Valeurs limites
SR L L L : | . . d'émission
Poussiéres fotales L le flux horaire < 1 kg/h 100 mg/m®
Composés organiques volatils | la consommation de solvants est supérieure & 100 mg/ m®
canalisés U 15 tonnes/an (1) '

o - pour le séchage 50 mg/ m®
- pour 'application ' 75 mg/m®
Composés - organiques - volatils |-  COV non methanique exprimé en carbone ) 20 mg/ m3
canalisés et oxydation tota _ ' '
thermique . ' .. |- Sirendement > 98 % ' 50 mg/ m®
Oxydes d'azote : 100 mg/ m®.
Monoxyde de carbone . . 100 mg/ m®
 méthane . - _ 50 mg/ m®
Composés organiques volatils la consommation de solvants est supérieurs | - le flux annuel des
diffus a 15 tonnesfan (1) : emissions diffuses ne
, ' doit pas dépasser 20 %
de la quantité de soivants |
I R : utilisés.
- [ (1) -au 30 octobre 2005 '

* Les composés organiques volatils (CO V) constituent I'indicateur de pollution utilisé pour caractériser - |
fes rejets de vapeurs de solvants.

.__k,,,V__.,‘,OLappeﬂe_campasé_omaniquekAtauf_composé_.,contenant,,au_mofns,,J,’élémenL_..cér:boae_..et...unlou_.._._. e

plusieurs des éléments suivants: hydrogene, halogéne, oxygéne, soufre,- hosphore, silicium ou azote,
—_— ,,74'}‘l'exceptfonde&oxydesdacarboneeLdes-camenateset—bicarbenafesinorganiques.—

On appelle composé organique volatil (COV) tout composé organique ayant une pression de vapeur
de 0,01 kPa ou plus & une température de 293,15 K ou ayant une volatilits correspondante dans les
conditions d'utilisations particufiéres.



La consommation annuelle de solvants est superieure & une tonne, I'exploitant met en place un plan
de gestion des solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de l'installation.

La consommation de solvants de I'établissement est supérieure & 30 tonnes par an, I'exploitant
transmet annuellement & l'inspection des installations classées le plan de gestion des solvants et
linforme de ses actions visant a réduire leur consommation. ‘

- . Autocontrdle

La surveillance en permanence des émissions de Fensemble des composés organiques volatils, 2
Pexclusion du méthane, est réalisée sur 'ensembie de l'installation. Si ie flux horaire maximal dépasse
15 kg/h. :

Les COV présentant une phase de risque R45, R486, R49, R60, R61 et halogénés étiﬁueiés' R40, ainsi

-que les COV visés a l'annexe Hi de I'arrété du 2 février 1998 modifié ne sont pas utilisés dans le cadre. . o

des activités de cet établissement.

~ Si le flux horaire est inférieur 4 15 kg/h, Texploitant procéde au contrdle des émissions de COV ou le

suivi par la réalisation périodique (au moins mensuelle), d'un bilan matiére selon_une méthode

- éprouvée ou le suivi d'un_paramétre de fonctionnement des installations, représentatif des rejets - -

accompagné de conirdles p_ér_iodi_ques. Ces résuitats devront comporter le flux moyen. &t maximum R

Jjournalier atteint au cours du mois et faire apparaitre fe flux moyen horaire durant cette méme période.
. Controle extérieur

Une fois par an, 'expioitant devra faire procéder, par un organismé agréé, & un contréle des rejets a
Fatmosphére des installations de son établissement. Le choix des points de mesures sera défini en
accord avec linspecteur des installations classées. '

Ces controles porteront sdr les émissions de poussiéres, d'oxydes de soufre, d'oxydes d'azote et des
composés organiques volatils totaux. lis devront étre effectués sur une periode représentative du
. fonctionnement de P'établissement. :

Les résuitats des analyses correspondantes  fournis a linspecteur des installations classées devront

faire apparaitre les concentrations de solvants et les flux maximums horaires de chaque installation.

- 4.4 Prévention de la poliution des eaux
4.4.1 : Principes généraux |

Sont interdits tous déversements, ecoulements, rejets, dépdts directs ou indirects . d'effluents.-
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte. @ la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, et de nuire a la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement, et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout

directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables

L’ut'ilis'aﬁdr{ d'eaux- pour: dés U'sageS* industriels et specialement celles dont la' qua,litéf__permétr.des
emplois domestiques, doit &tre fimitée par des systémes qui en favorisent 'économiie (par exemple
lorsque la température de ces eaux le permet : recyclage, aéroréfrigérant, etc...).

4.4.2 : Réseau de collecte

Le réseau de collecte des efflients liquides devra &ke du type séparafif. Il permettra d'isoler les eaux
pluviales, non susceptibles d'étre poliuées, des eaux residuaires polluées (v compris les eaux

pluviales polluges).

Le réseau des collecteurs devra éire étanche et son traceé devra permettre le curage.




4.4.3 : Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispdsitions seront prisés, par 'exploitant, pour éviter tout déversement accidentel susceptible
d'étre a l'origine d'une pollution des eaux, et notamment par des produits toxiques ou dangereux.

Les dispositions suivanies seront en particulier respectées :

- Les branchements d'saux potables sur la canalisation publique seront munis d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénoméne de retour d’eaux souillées sur les réseaux d’alimentation.

- Les appareils de stockage, aires de circulation ou de manipulation susceptibles de recevoir ou de .
contenir un produit dangereux, insalubre ou toxique, seront implantes sur une surface étanche, .

formant cuvette de rétention ou en liaison avec une telle cuvette. La capacité de la 'cuvgtt'e de.

retention sera au moins égale au volume du réservoir ou appareil de plus grande capacité.

 Toutes les dispositions doivent étre prisés en cas diincident ou d'accident (électrovannes de sécurité,
_obturateu;s) pour parer a tout rejet d'eaux poliuées dans le miffeu naturel (Rhone). :
Le réseau de collecte et le stockage des égouttures et effiuents pollués acciden'teiiémeﬁt_‘serdnt'

- congus de telle maniére quaucun rejet direct au milieu’ naturel ne soit réalisable par gravité sans
contrdle. .. L o o -

. Toute nouvelle installation (.compresseur_s‘, presses, ... etc.) nécessitant un ref'roidis‘séh'nent_(ealii, fluide
frigorigéne) devra, & compter de ia date du présent arrété, étre congu avec un circuit de réfrigération
ferme, S '

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre
associé & uUne capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a 1a plus grande des deux
valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50% de la capacite globale des réservoirs associés.

Le stockage.sous le niveau du sol n'est autorisé. que dans des réservoirs a doubié_ paroi avec .
détection .de fuite ou placés en fosse magonnée ou assimilée. L'étanchéité des réservoirs doit &tre
cohtrdlable. o ' '

Les réservoirs fixes aériens ou enterrés sont munis de jauges de niveau. Les réservoirs enterrés sont
munis de limiteurs de remplissage. '

 Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité uriitaire_'ihféfie.ure_ofiu_é.gé!e ,
4 250 litres; admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale des .
récipients si cette capacité est inférieure & 800 litres, soit a 20 % de la capacité totale avec un

minimum de 800.litres si cette capacité excéde 800 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits quelle pourrait contenir et résister & laction
physique et chimique des fluides. I! en est de méme pour le dispositif d'obturation qui doit étre’
maintenu fermé en. conditions normales. o ' :

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble |

ne doivent pas étre associés & la méme cuveite de rétention.

4.4.4 | Rejet des eaux résidualres - Qualité des effluents

Les effluents (hors eaux de refroidissement) rejetes & I'extérieur de I'établissement doivent avoir au
minimum les caractéristiques suivantes :

- absence de matiéres fiottantes ;
- absence de tous déversements de composés cycliques hydroxylés et de leurs dérivés halogénés ;




- absence de tous déversements de substances de nature a favoriser la manifestation d'odeurs, de
saveurs ou de colorations anormales dans le milieu récepteur, cu capables d’entrainer la destruction
du poisson a I'aval du point de déversement.

Par ailleurs les valeurs limites du tableau ci-dessous ne doivent pas éire dépassées.

PARAMETRES SEUILS REGLEMENTAIRES

DEBIT MAXIMAL , 700 m%j - 30 m¥h
pH | - | o _Cofn'pris entre 5.5 et 8.5
TEMPERATURE: R i 0°C
pco. L s
pBOs o  30mgn
MEST. . |l 3sma
CUVRE =~ 5 /0,5 mg/|

lane T g
HYDROCARBURES 10 g/l

| AZOTE GLOBAL. : ' 30 mg/!
PHOSPHORE - 10 mgll

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour séparer les eaux de refroidiss_emént
des eaux usées industrieiles et des eaux usées sanitaires de son établissement. '

- Les eaux usées industrielles (eaux de ringage des pidces avant peinture) devront étre traitées de

maniere a respecter les valeurs limites de rejet fixées dans le tableau ci-dessus.

- Les eaux usées sanitaires, soit- environ 90 mjour, seront dirigées dans J_é_e. ré_s'e_a_iq

d'assainissement,_intercommunal, dés sa réalisation. . . -
- Les eaux pluviales sont évacuées dans le milieu naturel.

- Les eaux de refroidissement des installations existantes, soit environ 5000 m3ljo£1r, sont dirigé_é_s'_ '

dans le collecteur unique, -aprés passage dans -des séparateurs d'hydrocarbures, propres-a

chaque installation, équipés d'obturateurs automatiques alarmés. Ce collecteur sera équipé d'un -

obturateur semi- automatique.

4.4.5 : Controle des rejets -

a) Autosurveillance

Le point de rejet doit étre aisément accessible aux agents chargés du contrdle, il sera en paﬁicu!ier_ i _
- ameénage de maniére a permettre 'exécution de prélevement d'échantilions de l'effluent, ainsi querla,

mesure de son débit dans:.de bonnes conditions.

Uexploitant doit, installer un apparell de préidvement asservi au d&bit. Ce matdriel permeftra de ~

constituer, sur une période de 24 heures, un &chantilion moyen représentatif d'un volume de quatre

litres au moins de leffluent rejeté. Cet échantillon sera conservé a 4° C, pendant 7 jours, & la
disposition de linspecteur des installations classées, dans un récipient fermé sur lequel seront portées
les références du prélévement.




Dans le cas, ol les normes de rejet prescrites ne seraient pas respectées, l'inspecteur des
installations classées pourra demander a Findustriel de réaliser des prélévements et les analyses
necessaires, puis de lui en communiquer les résultats.

Péricdicité des mesures *

e e A

PARAMETRES FREQUENCE
PH o | . JOURNALIER
TEMPERATURE. = JOURNALIERE
DCO. .. | OURNALIERE
DBOs .- ANNUELLE
MEST. . | HEBDOMADAIRE
CUVRE. . HEBDOMADAIRE
zne HEBDOMADAIRE -
| HYDROCARBURES TOTAUX | ANNUEL

Les resultats des mesures ‘doivent &tre transmiis mensuellement & linspecteur des installations”

classées (cf imprimé en annexe).

En outre, l'exploitant devra analyser et commenter 'ensemble des fésultats obtenus.

. b) Autres contrbles

L'exploitant fera procéder annuellement, en période de fdnctionn_ement des ateliers, 3 'u_ne;'ana!y'se
d’échantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de I'effluent rejeté. ' '

' L'analyse portera sur ia fotalité des paramétres mentionnés ci-dessus.

- Elle sera effectuée par un organisme dont le choix sera soumis & J’apprbbation'd_e'l'inépéct_eur des

installations classées $'il nest pas agrée a cet effet.

Une vérification au moins annuelle, sur le-plan technique, des résultats des ana'a_ljSe's, efféctu’éés par.
Pexploitant ainsi-que du bon fonctionnement du dispositif de prélévement d’échantillons_.e;_ du débit-,‘

‘ rmétre doit é_tre confiée; par celui-ci, & un organisme agréeé. :

¢) Contrdles instantanés

En cas de prélévement instantang, aucune valeur ne doit dépasser le double du seuil prescrit,

4.5 : Déchets

a

5.1 : Généralités

L'exploitant organise, par consigne, la_collecte et Félimination des d ifferents_déchets générés.par

I'établissement en respectant les dispositions legisiatives et réglementaires en vigueur (loi du 15 juillet

1975 et_textes_d’application),_notammeat-ifarﬁété_duu44‘anvier_:!985ﬂainsi_qu&!espresmiptions.-,dufh_wfﬁ_

présent arrété et de l'arrété préfectoral n° 1D/4B-85/67 du 20 décembre 1985 relatif 2
Fautosurveillance.




4.5.2 : Stockage

Il est mis en place, dans Pétablissement, un ou des parcs a déchets dont 'aménagement et .
I'exploitation doivent satisfaire aux dispositions suivantes ;

1- Toutes précautions doivent étre prises pour que ;

+ Les dépéts ne soient pas a T'origine d'une geéne pour le voisinage (odeur, poussiéres, etc...) ou
d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou d'une pollution des sols,

¢+ Les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non contrélées conduisant en
particulier a I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a formation de produits explosifs.

2- L_es‘déc;ﬁétsﬁoi&ént &tre cbndiiibnhés dans des emballages en bon état ayant. servi é‘cohte'n'ir_
d'autres produits (matiéres premigres notamment), sous réserve que : :

+ line puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchst et les prodults ayant &t contenus
-dans 'emballage. oo ' T
¢ Les emballages soient identifies par les seules indications concernant le déchet. .

'. '4.5;3 : Identification des déchets industriels spéciaux

Les déchets. industriels spéciaux, au sens du décret n° 77.974 du 19 aolt 1977, “produits par
Pétablissement. font, par type, I'objet-d'une’ fiche d'identification. Celle-ci précise, . notamment, le’
classement du déchet suivant la nomenclature nationale, les indications permettant son identification -
et toutes informations utites 3 son &limination  conformément aux dispositions du Code de
I'Environnement.

Cette fiche est communiguée a I'éliminateur et une copie est tenue 2 la disposition de I'EnspeéteUr des
installations classées. - '

4.5.4 : Elimination

Toute incinération a r'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il

pourra étre dérogé a cette prescription en ce qui concerne les dechets non souiliés par des . . .
substances nocives ou toxiques’ {papier; palettes, etc...) lorsque ces derniers seront utilisés comme
combustibles lors des «exercices incendies. . : o

L'élimination des .déchets, & I'extérieur de I'établissement ou de ses dépendanbés’,_e#t assurée par
une entreprise specialisée. :

455 :Contréles

Pour chaque enlévement, les renseignements minimums suivants sont consignés sur_un'docl._zment de
forme adaptée (registre, fiche d’enlévement, etc..) et conservés pendant une durée d'au moins
Sans: ' ‘ e -

- - nature et composition du déchet (avec référence au numére de nomenclature nationale du déchet),
quantité enlevée, _ ‘ S : :

date d’enlévement, s _ :

- nomde la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

destination du déchet (&liminateur),

r—f~—r—naturede4%liminatien~effectuée.——---f——rm—_-----—---———--— e e

La-production de-déchets danstétablissemen t leur valorisation, leur&fimination-(y compris internea———————

I'etablissement), font F'objet d'un bilan periodique transmis a I'inspecteur des installations classées.




4.6 : Risgues d'incendie et d’explosion

6.1 : Dispositions générales

4.6.1.1 : Conception

-

Les batiments et locaux sont congus et amenages de fagon a s'opposer efficacement 3 la propagation
d’'un incendie. :

- 4.6.1.2 ; Accés

Les batiments et dépots seront accessibles facilement par les ‘services de Secburs’,;f!és_‘aires de
circulation sont aménagées pour que les- engins des services d'incendie puissent..évoluer sans =~
difficuité, ‘ S : C ' ' s e

Les voies doivent avoir les caractéristiques minimales suivantes : ~

- largeur de la bande deroulement : . 2,50 m .
- rayons intérieurs de giration ;11 m
- hauteur libre - S 3580 m

- resistance &'la charge” - 13

' 4.6.1.3 : Matériel électrique

_'L'ins_tafl'atibn? ’é,iec't:'riqUe et le matériel utilisé sont appropriés aux risques inhérents aux activits
exercees. '

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir &tre maintej:%tu‘eri service ou
mis en position de sécurité en cas de défaillance de 'alimentation électrique normale,

4.6.1.4 . Moyens de secours
L'établissenient doit disposer de moyens internes de lutte contre lincendie ada’étés'aﬁxl_r'iéj.qués_" a
defendre, et au moins : ' ' ' e Lo
- - d'extincteurs & eau pulvérisée de type 21 A, & raison d'un appareil pou 250 mzl_(mi'n__i'mﬁm deux
appareils par atelier, magasin, entrepét, etc...) ; ' Co Bt : e

- d'extincteurs & anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machinés é!_ectriques; -
- d'extincteurs & poudre (ou équivalent) de type 55 B prés des installations de stockage et . ...

d’utiiisation de liquides et gaz inflammables. . o o
Ces extincteurs doivent étre placés en des endroits signalés et parfaitement accessibles en toute
circonstance.. : L

- d'un réseau d'incendie armé (R.I.A.) et des colonnes humidés. Les pompes alimentant les colonfes

humides et le réseau d'incendie armé (R.1.A.) doivent étre équipées d’'une double alimentation. . -
- de deux poteaux d'incendie normalisés (ou d'une réserve d'eau de 120 m*+ 1 poteau) ;- .
- de sable avec pelles pour répandre sur les fuites et égo_utftqr'es de produits inflammabies.
4.6.1.5 : Exploitation

a) Vérification périodique : le matériel électrique et les moyens de secours contre Iincendie feront

S ,,,Ibbjetﬁde_vén'ﬁcations_pén'odiques,ml.l_conviendra,qan43articulier,wde_s'x-issurepdu«borpionctionnement--wf

permanent de tous les organes nécessaires & la mise en ceuvre des dispositifs de sécurité.

b) Consignes : des consignes écrites seront établies pour ia mise en ceuvre des moyens
d'intervention de lutte contre Fincendie, pour I'evacuation du personnel et pour I'appel aux moyens
exterieurs de défense contre Fincendie. Ces consignes seront portees a la connaissance du personnel
concerné,



c) Equipe de sécurité : le responsable de I'établissement veillera a la formation sécurité de son

personnel et & la constitution, si besoin, d’équipes d'intervention.

4.6.2 : Zone présentant des risques d'incendie

4.6.2.1: Dégagements

Les portes doivent s’ouvrir dans le sens de la sortie et les dégagements suffisants pour évacuer, au
plus vite, le personnel en cas d'incendie.

4.6.2.2 : Désenfumage

-Le désenfumage des l_océuk -d.eyra bouvoir_ ‘s’eﬁecti.'ré,‘r'par. _désf ouvertures située_é. dans le qua'rt’
superieur de leur volume. La surface fotale des ouvertures ne devra pas éfre inférieu.re_ au 1/200 dela

superficie de ces locaux.

L'ouverture des équipements'e'nvis'égés doit pouvoir se faire manuellement dep_uis le niveau du s_b_l
- (y compris dans le cas ot il existerait une ouverture & commande automatique). o '

" Les dispositifs d’ouvefture doivent étre accessibles.

- 4.6.3 : Zone Qrésentant des risques d’explosion

- 46.3.1: Matériel'éléctrigue _

Les prescriptions de I'arrété du Ministre de FEnvironnement et du Cadre de Vie du 31 mars 1980
(JO du 30 avril 1980 NC) réglementant des installations électriques des établissements réglementés
au fitre de la législation sur les. instaliations classées, et susceptibles de présenter des risques
d'explosion sont applicables aux instailations dans lesquelles une atmosphére explosive est
susceptible d'apparaitre, notamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou
gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des
operations, que ces installations soient visées ou non a la nomenclature des installations classées ou

- dans les prescriptions particuliéres ci-aprés.

L'exploitant définit deux types de zones, conformément a Farrété dui 31 mars 1980 sur les installatioris
electriques. : o T ' '

" Zone de type 1 : dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives  de fagon

- permanente ou semi-permanente, dans le cadre du fonctionnement normal des installations.

Dans une telle zone on trouve les cabines de peinture, les étuves, les conduits’d_féitréc'tion'd'air,_ les
secteurs o0 des solvants sont A T'air libre (dépét de solvants et peintures, aires des transvasements,

" préparation des peintures...) et une zone de un métre a l'extérieur de toute partie ouvrante des
.cabines. o L . S

Zone de type 2 : dans. lesquelles: peuvent apparaitre des atmosphéres exblésiv_e’z's' de maniéré’
' épisodique avec une faible fréquence et sur une courte durée. T

En général, sont dans une telle zone les prolongements des cabines, les emplacements etou les

- abords des récipients en cours d'utilisation ou ces canalisations renfermant de la peinture ou des’

solvants, les frontiéres des zones de «type» 1, efc...

Lieﬁmatériei électrique utilisé dans les zones de «type 1» doit étre du matériel de sécurite (décrét

n° 88.—1—9564;1u44—nevembre4988)+etatifé4a+églementatien dutravail —

Tout feu "nu" est interdit, cette interdiction doit étre affichée en caractéres frés apparents.




—— 4.7 Protection-contre Jafoudre

4.6.3.2 : Délimitation

L'exploitant tient & jour un plan des zones définies ci-dessus. Celles-ci sont matérialisées dans
I'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, efc...).

4.6.3.3 : Conception générale des bitiments

Les batiments ¢t installations comportant des zones définies en 4.6.3.1 doivent éfre congus et situés
de fagon & limiter les effets d’'une explosion et en particulier éviter les projections de matériaux ou
objets divers a l'extérieur de I'établissement.

4.6.3.4: Contrdles

Le matériél électrique doit, en permanence, rester conforme en tout point & ses “spécifications
techniques d'origine ; un contréle sera effectué au minimum une fois par-an par un organisme agréé
qui devra, trés explicitement, mentionner les défectucsités relevées sur son rapport de controle. 1l

sur I."é_tat du matériel et sur son choix.

- devra &tre remédié a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs. Le'cont_r_éle'_deyr'a porter

-4.6.3.5 : Protection contre P'électricité statique et les courants de circulation” :

Toutes les. parties- susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (&lément deconstruction, -
‘appareillage, conduits, supports, etc...) doivent étre reliées a une prise de terre conformément aux
.normes en vigueur, soit directement, soit par ie biais de liaisons équipotentielles. Un contrble
identique & celui prévu au paragraphe 4.6.3.4 sur le matériel électrique sera effectué sur les liaisons

avec la {erre.

4.6.3.6 : Feux nus

Les feux nus sont normalement interdits dans les zones présentant des risques dincendie ou

d'explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en ceuvre de feux nus doivent y éfre

entrepris, ils feront 'objet d'un «permis feu» délivré et dament signé par Fexploitant ou par la personne

qu'ii aura nommément désignée. Ces fravaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les. régles
d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de I'exploitant. . o

Cette consigne fixera, notamment, les moyens de lutte contre lincendie devant &tre mis ala
 disposition des agents effectuant les travaux d'entretien. o : S

On considére comme «feu nu» les flammes. ou étincelies ainsi que tout ce qui est ou peut devenir le
‘siége, & lair libre, de flammes ou d'étincelles, ou qui_présente des surfaces susceptibles d'étre

portées a haute température, notamment :

- les fours, chaudieres, forges et_gazogénes fixes ou.mobiles et tous les aﬁ'tres,'.’fa}ppareits de

combustion ;

"~ les appareils de chauffage & feunu;

- les appareils de soudage ; - R T _ S
- les moteurs.& explosion ou & combustion interne, & Fexclusion de ceux qui sont de sécurité ;-
- les matériels électriques, a I'exclusion de ceux qui sont définis précédemment; '

- les lignes electriques aériennes et les parties de plans veriicaux les contenant s'itil,é'e':_'s'__enrf_r:e'ces" i

lignes et le sol ; - L

- les lampes non électriques

-_les logements et les locaux ol.il est permis.de faire du feu.ou defumer. oo

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre fa foudre de certaines installations
classées est applicable a I'établissement.




ARTICLE 5 : REGLES D’AMENAGEMENT _ET D'EXPLOITATION DES ATELIERS DE.

TRAITEMENT DE SURFACE

5.1 : Aménagement des ateliers

Les appareils (cuves, filtres, canalisations, stockage) susceptibles de contenir les bases en solution
dans l'eau doivent étre construits conformément aux régles de Fart. Les matériaux utilisés a leur
construction doivent étre soit résistants & P'action chimique des liquides contenus, soit revétus sur la
surface en contact avec le fiquide, d'une gamiture inattaquable. L'ensemble de ces appareils est
réalisé de maniére & étre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal
de l'atelier.

Le sol des ateliers ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenént‘ I_c-_'z,é ,p"a_ses-é.'une' .
concentration. supérieure & 1. g/l doit étre muni d'un revétement étanche et inattaquable: - Il" est -
ameénage de fagon a former une cuvette de rétention ou a diriger tout écoulement accidente! vers une o

cuve de rétention étanche. - - L T R

Le volume du &iébdéitif Eie rétention déi_t stre au"mOih"s egal au volume de la cuve de-sotutionf‘

concentree située dans 'emplacement & protéger.

Les circuits de régulation thermique de'bains sont construits conformément aux régles de l'art Les
echangeurs de chaleur sont en matériaux capables de résister & 'action chimique des bains. Les” -

circuits de régulation thermique ne comportent pas de circuits ouverts.

I."alih";éntatioh en‘eal des ateliers doit &tre munie d'un-Hiépositiféusdeptible d'afrtéte:f“prb'r'rib'téme'nt
cette alimentation. Ce dispositif est proche des ateliers clairement reconnaissable et aisément
accessible.

5.2 : Exploitation

Le bon état des cuves de traitement,'de leurs annexes, des stockages de solutions co‘nc_ent'r_ées et

des canalisations sera. vérifié périodiquement par l'exploitant, notamment avant ‘et aprés toute
suspension d'activité de latelier supérieur a trois semaines et au moins une fois par an. Ces '
verifications seront consignées dans .un document prévu a cet effet et mis a la disposition de =

I'nspecteur des installations classées.

L’ex'p'loitan-f doit '_fréquemment s'assurer que le dispositif de rétention prévu a l'arti'cie' 51 | 2°™ alinga,”

est vide.

Sans: préjudice des dispositions réglementaires concernant Thygiéne et la sécurité des tréVailieurs_,‘ B

des consignes de sécurité¢ sont établies et affichées en permanence dans les ateliers.

Ces consignes spécifient :

- la liste des vérifications & effectuer avant la remise en marche de I'atelier aprés uné suspension

prolongée d'activité ; -

- la fermeture des vannes d'alimentation des eaux de ringages; pendant les heures de fermeture des -

ateliers ; -

- la détermination des cycles de vidange des bains concentrés, usés ; ) o
- les conditions dans lesquelles seront délivrés les produits dangereux et les précautions & prendre -

pour leur transport et leur mise en ceuvre ;

-=_les.opérations nécessaires a l'entretien et.4 une-maintenance.; . e e T R —

les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles.

5.3 : Nature de la poliution

L'exploitant de Tlatelier fournira & linspecteur des installations classées toutes indications utiles
concernant les bains de traitement qu'il utilise.




L'exploitant tient & jour un schéma de Patelier faisant apparaitre les sources et la circulation des eaux
et des liquides concentrés. '

5.4 : Mise en ceuvre de I'eau dans les rincages

La consommation totale d'eau doit é&tre inférieure & 8 I/m? de surface traitée et par fonction de
rincage. Les systémes de ringage doivent étre congus et exploités de maniére & obtenir un débit
d'effluents le plus faible possible.

5.5: Bains concentrés usés

Les bains concentrés usés sont traités par une entreprise spécialisée agréée. Cette ehtrepriée ass'ur_e:a,
sous sa responsabilité, le {raitement des bains. L'exploitant doit indiquer & Fentreprise la nature des

poliuants susceptibles d'étre contenus dans les eaux usées et leur composition approximative.

5.6 : Eaux de rincage . o

5.7 : Eaux de lavage des sols -
Les eaux de lavage des sols sont &vacuses par le réseau d'égout desservant les ateliers.

ARTICLE 6 : ATELIERS DE TRAVAIL ET STOCKAGES DES PIECES EN MATIERES
PLASTIQUES

L'exploitant doit prendre toutés ies dispositions nécessaires pour que les batiments contenant les
ateliers et les stockages de matiéres plastiques soient congus et aménagés de fagon & s'opposer
efficacement & la propagation d'un incendie. '

En particulier les ateliers (moulage) et les installations de_sto.ckage_de matiéres plastiques doivent'é_tl_'e' '
implantés 4 une distance d'au moins 15 métres des limites de propriété. Cette distance peut étre

- ramenée & 10 métres si linstallation respecte au moins l'une des conditions suivantes :

- elle est équipée d'un systéme d'extinction automatique d'incendie type sprinklage,

- elle est séparee des limites de propriété parun mur coupe-feli de degré 2 heures, dépassant le'cas

échéant, d'au moins 4 ‘matre en toiture et de 0,5 métre latéralement et dont les portes sont coupe- -

feu de degré 1 heure, munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurarit. leur fermeture
automatique; -. - T e o S Kl

Les locaux abritant linstallation de transformation doivent présenter les ca’ractériétiq‘ués' de réaction et o

de résistance au feu minimales stivantes

- ossature (ossature verticale ef charpente de toiture) stable au feu de degré 1/2 heure si lahauteur -
“sous pied de ferme n'éxcéde pas -8 métres et de degré 1 heure si la hauteur sous pied de ferme _ ' T

excede 8 métres ou s'il existe un plancher haut ou une mezzanine,

-~= plancher haut ou mezzanine coupe-feu de degré 1 hsure, & S
-= - murs extérieurs et portes pare-flamme de degré 1/2 heure, les portes étant munies d'un ferme-

porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,

- = —couverture-séche -constituée—exclusivement--en—matériaux--M0O—ou-couverture-constituée d'un- -

support de couverture en ‘matériaux MO, et d'une isolation et d'une étanchéité en matériaux

Les eaux de ringage courantes sont collectées et rejetées dans le milieu naturel dans la limite des
- normes de rejet fixées dans le présent arrété. o

oiaaaérMZmon—goUnantsr*éﬂ’exception—de—ia‘surfacéﬂéﬁiée_é—i‘éﬁairag?zénithaf‘ei Jux
dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion.

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, les ateliers doivent étre séparés des
installations de stockage de matieres plastiques (3 'exception des en-cours de fabrication dont la
guantité est limitée aux nécessités de l'exploitation), et des batiments ou locaux fréquentés par le




personnel et abritant des bureaux ou des lieux dont la vocation n'est pas directement lige a
I'exploitation de l'installation :

- soit par une distance d'au moins 10 matres entre les locaux si ceux-ci sont distincts,

- soit par un coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d'au moins 1 métre en toiture de 0,5 métre
latéralement, dans les autres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un
ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatigue. :

L'instaliation électrique et le matériel électrique utilisés doivent étre appropriés aux risques inhérents
aux activites exercées et aux stockages existants. Toute installation ou appareillage conditionnant la
sécurité doit pouvoir &tre maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de
I'alimentation électrique normale, . L : ' S -

Les locaux doivent étre équipés en partie haute des dispositifs permettant I'évacuation des fumées et - -
gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout

autre dispositif équivalent ). Les commandes d'ouverture ‘manuelle sont placées & proximité des
_ acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de Finstallation.-

" Les moyens de secours coritre incendie doivent &tre ‘appropriés aux risques et conformes aux

normes en vigueur. L'exploitant doit prendre I'attache des services d'incendie et dé secours locaux

pour definir les matériels & mettre en place pour lutter efficacement contre tout début dincendie. Ces

:ﬁaté;iels _doiven_t étre maintenus-en bon état et vérifiés au moir_ns une fois paran.

ARTICLE 7 : TRANSFORMATEURS AUX PCB

7.1 : Cuvette de rétention

Les transformateurs contenant des PCB doivent étre pourvus de dispositifs étanches de rétention des
écoulements dont la capacité sefa supérieure ou égale a la plus grande des valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus gros transformateur ;
- 50 % du volume total stocke. .

Pour les installations existantes. ne faisant pas .I’objet de modification, les systémes de rétention

. rejoindre directement le milieu naturel ou un réseau collectif d’assainissement.

7.2 ':_‘Etiig' uetage

Tout tranéformateur contenant des PCB devra étre signalé par étiquetage tel quef‘déﬁni par {'article 8
de l'arrété du 8 juiilet 1975. L '

7.3: Vérification

"~ Une vériﬁ_cation périodique. visuelle, tous les 3 ans, de I'étanchéité ou de I'ab_éénpk_—i de fziite sera

effectuée par 'exploitant sur les transformateurs et dispositifs de rétention.

7.4 Incendie

' L_"ex'p!»ditén't-é’assure.que I'ihtéiri:e_u.r dé la cellule contenant le matériel imprégné de PCB ne comporte
- ,,pasfdeﬁpotentiematoriﬁqueususceptiblekd'alimenter—un~incendie4mpodantﬁ-et- gque-Ja-prévention-et-la— - -

protection incendie sont appropriés. :

Il verifie également que dans son installation, & proximité de matériel classé PCB, il n'y a pas
d'accumulation de matiéres inflammables sans moyens appropriés de prevention ou de protection.

En cas de difficultés particuliéres, notamment pour les installations existantes nécessitant une ftelle
accumulation, une paroi coupe-feu de degré 2 heures doit &tre interposee (planchers hauts, parois
verticales, efc...) ; les dispositifs de communications éventuels avec d'autres locaux doivent &tre

existants peuvent éire maintenus s'ils sont étanches et que leur débordement n'est pas susceptible de Sl




7.8 : Entretien

coupe-feu de degré 1 heure. L'ouverture se faisant vers la sortie, les portes seront munies de ferme-
porte.

7.5 : Prévention des accidents

Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilité et les conséguences
d'accidents conduisant 2 la diffusion des substances toxiques.

Les matériels électriques contenant des PCB devront étre conformes aux normes en vigueur au
moment de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle devront aussi étre tels qu'aucun
réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes devront étre donnees pour éviter tout
réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériel. o '

7.6 :‘Disgbsitions.constrchtives :

L'exploitant prendra toutes -dispositions constrictives  des locaux pour que, des vapeurs,
accidentellement émises par le diélectrique ne plisse pas pénétrer dans les locaux occupés ou des

‘bureaux. En particulier, elles ne doivent pas atteindre des conduits d'aération et des gaines
~ techniques, qui ne seraient pas ﬂtilisés ex:clusirvement-_pour ces locaux techniques. A

Les gaines techhiques propres aux locaux doivent.étre &quipées, a lentrée des liaisons, d’un tanipon

étanche et résistant & la surpression, lorsqu’elles donnent accés vers d'autres locaux, tels que cités ci-
" dessus. . ' o AR

- Glil'existe un systeme de protection individuelle sur les transformateurs aux PCB interdisant tout

reenclenchement automatique 2 la suite d'un défaut, les dispositions constructives du local indiquées
au paragraphe ci-dessus ne s’appliquent pas. Cee

Si tel n'est pas le cas, la modification-du dispositif de protection de F'appareil est nécessaire.

A titre d'illustration, pour les transformateurs classés PCB, on considére que la protection est assuree,

notamment par la mise en ceuvre d'une des dispositions suivantes

- prbtection primaire par'fusibies calibres en fonction de la puissance ;

"~ mise-hors tension immédiate en cas de surpression,_ c_ie'_' détection de bulies gazeuses o'u'de',ba'ﬁsse

de niveau de diglectrique.
LZ : Déchets

Les déchets provenant de I'exploitation (entretien; remplissage, nettoyage, etc...) souillés des PCB

seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de 'environnementet =~

en tout etat de cause, dans des installations régulidrement autorisées & cet effet. L'expioitant sera’en
mesure d'en justifier & tout moment. o

* Les déchets souiliés a plus de 100 ppm seront eliminés dans une installation autor.isée_.a_ss"u'ra'n't_'lé_,

de_struc_tion des molécules de‘_s"PCB.

Pour les déchets présentéht une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, I'exploitant 'ju_st'iﬁefél les ﬂliér_és‘
d’élimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels, confinement...).

En cas de travaux d'entretien courant ou de réparation sur place, tels que la manipuiation d’appareils

contenant des PGB, taremise & niveau ou I'épuration du diglectrique aux PCB, Texploitant prendrates —

dispositions nécessaires & la prévention des risques de poliutions ou de nuisances liées a ces
opérations.

il devra notamment éviter :

- les écoulements des PCB (débordements, rupture de flexibles...) ;




- une surchauffe du matériel ou de diélectrique ;
- le contact des PCB avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une bache.

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s'assurera egalement que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté (compatib,ilité
avec les PCB) et n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion non protégé électriquement,
choc pendant une manceuvre, flexible en mauvais état..). Les déchets souilles des PCB,
éventuellement engendrés par- ces opérations, seront ¢liminés dans les conditions fixées a
l'article 7.7. - SRR ' R '

.En cas de travaux de”‘dém'antélement, de mise au reﬁdt,:i’exploitant préviendra 't’in_specteur dé_s:'

installations classées, lui précisera, le cas échéant, la destination finale des PCB et des __subétancé's, C
souillées. - L'exploitant. demandera et archivera les justificatifs de leur &limination ou de leur ~ " -

- régénération, dans une installation réguiiérement autorisée et agréée a cet effet.

- Tout:materiel imprégné de PCB ne peut &tre destiné au ferraillage qu'aprés avoir été:_dé,t:qntémi'riié_p_ér'_i-ji“f o
un procéde: permettant-d'obtenir une décontamination durable & moins de 100 ppm e massé de’

Fobjet. De méme, la réutilisation d’un matériel usagé aux PCB pour qu'il ne soit plus consideré aux

-PCB (par-.changement. de diélectrique par exemple) ne peut é&tre effectude quiaprés une "

‘décontamination durable & moins de 100 ppm en masse dé l'objet.
La mise en décharge ou le briilage simple sont notamment interdits.

7.9 : Mesures a Qrehdre en cas d'accident

En cas d'accident {rupture, éclatement, incendié...) 'exploitant informera immédiatement linspection’ '
des installations classées. Il lui indiquera les dispositions prises & titre conservatoire telles que,
notamment, les mesures ou fravaux immédiats susceptibles de réduire les conséquences de
I'accident. : : : TR :

L'inspecteur pourra demander ensuite & ce qu'il soit proceédé aux analyses jugées nécessaires pour
caractériser la contamination -de Tinstallation et de I'environnement en PCB et, le cas échéant, en
produits de décomposition. .. - e ' ' B

Au vu des résultats de ces analyses, l'inspecteur des installations classées pourra demanc_ie'_r a
lexploitant Ia réalisation des travaux nécessaires & la décontamination des lieux concernés. ‘

L'exploitant informera l'inspection de F'achévement des mesures et travaux demahd_és. '
Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans les conditions prévues & laiticle 7.7.

ARTICLE 8 : N° 1430 (253) - DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES DE ;1°'-°'.é; de-g‘"‘-"fi_;f}-;f

* - CATEGORIE (peinture, solvants, acétone...)
8.1 : Implantation

Le dépét sera con.stitué:”dans un batiment affecté a lusage. exclusif du dépot. Son accés sera
convenablement interdit & toute personne étrangére a son exploitation.

Les éléments de construction du batiment présentér’ont les caractéristiques de réaction et de

resistance au feu suivantes :

- paroi coupe-feu de degré 2 heures :
- couverture incombustible,

Le local sera convenablement ventilé et les portes pare-flammes de degré une demi-heure s'ouvriront
vers l'extérieur.



Ce local ne devra comporter aucune communication directe avec d’autres ateliers.

8.2 : Cuvefte de rétention

Le dépét sera associé & une cuvette de rétention qui devra étre maintenue propre et étanche.

La capacité de la cuvette de rétention devra étre au moins égale a 100 % de |a capacité giobale des
récipients contenus. _ o _ S

Les parois de la cuvette de rétention devront présenter une stabilite au feu de degré 4 he_l._ires', ré_siste_f )

2 la poussée des produits éventuellement répandus.

o83 Stb_ckage

" La cuve de solvants usés (16 m°) et la cuve de FOD: (50 m®) devront étre instaliées et exploitées

conformément aux prescriptioris de l'arrété ministériel du 22 juin 1998, relatif au dépét de liquides: |

7. inflammables.

"* Les autres liquides inflammables seront stockés dans des récipients qui paurront étre soit des bidons,
- soit dés fats. _ e T - : _ —

Les récipients seront fermés. ils devront porter en caractéres lisibles fa -dénd'r'ni_né'ﬁén du liquide
renfermé. lis seront incombustibles, étanches, construits selon les régles de I'art et devront présenter: -
une résistance suffisante aux chocs accidentels. . ST

Le depdt ne contiendra des liquides inflammables dans des récipients en verre que sices derniers ont
une capacite unitaire maximuri de 2 litres ou s'ils sont garantis par une enveloppe métailique étanche, -
convenablement ajustée pour les protéger efficacement. ' ' '

Les récipients en verre non garantis par une enveloppe métallique seront stockés dans des caisses.
rigides comportant des cloisonnements empéchant ie heurt de 2 récipients.

. 8.4 Installations électriques

"'_I‘outes_'in'stai_la'tid'ns"électrique's autres que celles nécessaires a Pexploitation du dépot sont interdites,

L'utifiéation de lampes ,suspend_ue$ a bout de fil conducteur est interdite.

' Le matériel électrique utilisé a lintérieur du dépot devra étre de sreté et conforme 4 la réglementation

en vigueur (décret n° 88.1056 du 14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travatl).

8.5 Protection contre Fincendie

Il est interdit de provoquer ou d'apporter dans le dépét du feu sous une forme q_uéléonque, dy fumer

_oud’y entreposer d'autres matiéres combustibles.

" Cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente & I'entrée du dépét.

- Le chariot élévateur utilis€ dans le dépot devra étre équipé d'un moteur anti-d,éﬁag‘rént. _

Le batiment sera relié au sol par une prise de terre présentant une résistance d'isolement inférieure a

~4OGOhms.—‘rﬂutes4e31aaﬂiesmét-aIquue&dustockageseront-feliéesparuneﬂiaisonéq-uipotentietief

On-devradisposer pour-fa-protection-du-dépdt

- d'un équipement de détection incendie ;

- d'un dispositif d'extinction automatique ;

- de 2 extincteurs homologués NF MIH-55B :

- de sable en quantité suffisante, maintenu & 'état meuble et sec, et de pelles pour répandre ce sable
sur les fuites et égouttures éventuelles.



8.6 : Exploitation

L'exploitation et lentretien du dépét devront &tre assurés par un préposé responsable.

Une consigné écrite devra indiquer les modaiités de I'entretien; la conduite & tenir en cas d’accident
ou d'incident et la fagon de prévenir le préposé responsable.

Cette consigne devra étre affichée, en permanence et de fagon apparente & proximité du dépét.

ARTICLE 9 : _APPLICATION DE PEINTURES

9.1 : L'application des peintures se fera soit dans des cabines fermées, soit -'daris-_’des ‘cabines
‘ouveries. ' : :

 Les ateliers, ol sont mises en-application des peintures, doivent présenter, dans leur conceptionet
dans leur utilisation, toutes les sécurités adéquates pour parer & tout risque  d'incendie voire
d'explosion (zones a risques : article 4.6.3 du présent arréts). e o
- Les cabines, les tunnels et les -évacuations des vapeurs ou fumées doivent éfre. construits en - -
~matériaux résistants au feu et a parois lisses et imperméables. - '

-~ Par ailleurs Pexploitant doit s'assurer que les dispositifs de détection et d'egfinctio_n autofnatiqge
.demeurent & tout moment parfaitement opérationnels. - S e S ’

9.2 : Les portes de cabines fermées doivent &tre munies chacune d'un rappel autonome de fermeture
ou d'un dispositif de rappel automatique asservi au pistolet. Elles s'ouvriront dans le sens de la sortie
et ne comporteront aucun dispositif de condamnation (serrure, verrou, efc...).

g.g : Si dans les ateliers ot sont implantées les cabines de peinture se trouvent :

- des produits inflammables ou combustibles ;
'\ - au moins un point & une température supérieure a 160°C,

tous les éléments de construction des cabines doivent &tre en- matériaux inch:mbus‘tiblés_ et pare-
flamme de degré une heure. : _‘ C .
Lo R  dedhodian

8.4 : La ventilation mécanigue des cabiries est assurée par des bouches situées vers le bas. _

La ventilation mécanique doit &tre suffisante pour éviter que les vapeurs ne puissent se répandre dans
les ateliers, ces vapeurs sont refoulées au-dehors par une cheminée de hauteur convenabie et
disposée dans des conditions évitant toute incommodité pour le voisinage. En outre, les ateliers
doivent étre largement ventilés mais de fagon & ne pas incommoder le voisinage par les odeurs.

Toutes Igs_._Cébi;iés doivent &tre équipées d'un 'disposltif efficace de captation._desz'bérti_c}.il'es' de )
peinture (rideau d'eau, filtres, etc..,). o T
Avant la prise d'un poste de travail et aprés Farret, méme momentané du fonctionnement des cabines,

- un pré et un post-balayage de.latmosphere doit &tre effectué de fagon que Vair des enceintes soit

renouvelé 4 fois minimum.

i85+ Toutes-les—hottes et-tous—les -conduits'ﬁdbspiration—ou ~de-refoulement-sont—-en-matéraux— -
- résistants au feu, s'ils traversent d'autres locaux, la résistance au feu de leur structure doivent étre

———coupe-feu-de-degré-une heure:

9.6 : Toutes les parties métalliques (&léments de construction, hottes, conduits, appareils, etc...)
doivent étre reliées & une prise de terre.

9.7 : Un coupe circuit multipolaire, placé a rextérieur des cabines et dans un endroit facilement
accessible, permettra l'arrét des ventilateurs en cas d’un début d’incendie.



9.8 : Le chauffage des cabines ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau ou vapeur d'eau), la
température de la paro| exterieure chauffante n'excédant pas 160°C.

L'installation de chauffage sera située & l'extérieur de la cabine.

Tout autre procédé de chauffage pourra éfre admis dans chaque cas s'il présente des garantles de
securité équwalentes ‘

8.9 : L’expioﬁant pratiquera de fréquents nettoyages tant du sol que de lintérieur des hottes et des
conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de maniére a éviter toute accumulation de

- poussieres et peintures susceptibles de s'enflammer : ces nettoyages seront efféctués de fagon & _
éviter la production d'étincelles ; I'emploi de Jampe é souder ou d appareils & ﬂammes pour effectuer_ o
ces netioyages est formeliement inferdit. . '

9.10 : On ne conservera dans les ateliers que les quantités de produ;ts necessasres pour ie travas! de-’"“”
la jol joumée et, dans Ies cabmes celles pour le travaﬂ en cours. . R

9. 11 H est lnterdlt d utlllser a Ilnteneur des atellers ‘des Itqmdes lnﬂammables pour un nettoyage '
queiconque : _ _ ,

.12 L appl:catlon de vernis é base d huiles s:ccatlves est interdite. -

.1 Les gaux. des cablnes de peintire doivent etre traitées par des entrepr;ses spéclallsées Elles'__- o

ne dowent en aucun cas é&tre rejetées dans le réseau d’égout.

L1~ I
w

Les déchets de peintures et les boues sont traités conformément & P'article 4.5 du présent arrété.

9.14 : Des consagnes dexptmtation quel que. soit le mode de fonctionnement (normal anormal
trans:to:re voire hors fonctionnement ), sont élaborées par I'exploitant. :

Elles dowent étre d:ffusées a tout le personnel (information, formation).
Les consignes relatwes é i’explosnon etl zncendze sont aff chées dans les locaux.
Dans les consrgnes on do:t trouver notamment

- les interdictions de feux, ﬂammes ete... d empio: de certains:produits, de dépassement de quantltés_‘ B
prealablement estimées en fonction de Papprovisionnement du poste, etc... :

- les autorisations nécessaires pour effectuer certains travaix (notamment entretlen) :

- la périodicité des contrbles du fonctionnement des maténeis empéchant ou sngnaiant ia formatlon o
d’une atmosphére explosive ; o

- les précautions a prendre lors de Ientretien des maténe!s (nettoyage changement d organes oude
piéces, efc...) ; :

- les conditions d' éllmmataon des déchets ; : ‘ o

- les opérations a effectuer en cas de début d mcendie mise en ceuvre des moyens de Iutte aferte' -
aiarme exercu:es et. essats periodiques du matériel. o

9.15: L’explo:tant-tlent a jour un reg:stre de sécurité corﬁpré_nant trois parties : '

- la premiére partie est constituée par la notice technique rédigée par le constructeur de la cabine et
e des matériels_ainsi_que_l'énumération_des_ caracténstuques&t quantites-utilisées de.peintures.ou
solvants ;
ﬁwiadeumémepameest -constituée-paries-consignes de-séeurité- -—
- la troisiéme partie contient les rapports de controles effectués, notamment sur:

* le matériel électrigue ;
* Tinstallation de ventilation :
* le matériel de lutte contre I incendie.




ARTICLE 10 : SECHAGE OU CUISSON DES PEINTURES

10.1 : Le séchage des peintures sera effectué dans une enceinte (étuve, tunnel, cabine, efc...) qui
sera chauffée soit par circulation d'eau chaude ou de vapeur d'eau ou d'air chaud, soit par
rayonnement infra-rouge, soit par tout autre procédé présentant des garanties  équivalentes | 3
lintérieur de l'enceinte, les parois chauffantes ne devront présenter aucun point nu porté & une
température supérieure & 160°C.

L'instaliation de chauffage sera située dans un local extérieur.

10.2 : Les installations de séchage doivent présenter, dans leur conception et dans leur utilisation,
toutes les sécurités adéquates pour. parer & tout risqué d'incendie  voire d'e_)‘cplos_ion_- (zones ‘a"

risques .article 4.6.3 du présent arrété ).

Les étuves, les tunnels et les €vacuations des vapeurs ou fumées doivent étre construits en matériaux -
 résistants au feu et & parois lisses et imperméables. . - N '

" Par ailleurs rexploitant doit s'assurer que les dispositifs de détection et d'extinction autornatique’
demeurent a tout moment parfaitement opérationnels. .~ . . . .. C ' T

10.23 : Les étuveé et t'unnels' de 'séchage doivent étre congus de fagon a éviter les concentrations de

solvants. Les ouvertures d'aspiration des conduits d'extraction doivent é&tre judicieusement disposées -
-dans la zone ol I'évaporation est la plus intense. Cette position doit, dans la mesure du possible, tenir =~

compte de la densité des vapeurs de solvants, sinon il y a lieu.de prévoir un débit d'air p‘ius_injportant
pour maintenir une concentration en solvants toujours plus faible que le guart de‘la limite
inférieure d’explosivité (lie ).

104 : Les parois" de létuve ainsi' que des circuits emprizntés par l'air d'extraction ou de recyclage

doivent étre aussi lisse que possible de maniére & éviter les encrassements, Elles ne doivent pas =~ -

comporter de. calorifugeage interne, sinon les parois doivent éire étanches au gaz (risques de
formation d'une atmospheére explosive dans le calorifuge).

10.5 : Les extractions doivent éfre équipées de contréleurs de débits auxquels dévra étre asservi le
chauffage. c ' SR

' 10.6 : L'ensemble de chaque installation, y compris les circuits d'extraction, doit étre mis a la terre.
Des liaisons équipotentielles doivent rétablir la continuité électrique entre les éléments’ conducteurs

qui pourraient éventuellement se_trouver isolés les uns des autres par -des'pié(_:es ou matériaux

. isolants.

10.7 : Dans le cas dune chalne automatique de transport continu des piéces peintes, une

communication directe entre les cabines et les étuves peut exister et ies opérations de pul'vérisation et 7 o

de séchage peuvent étre effectuées simultanément si les mesures suivantes sont prises

a) Les tunnels de désolvatation situés entre les cabines d'appiication de peintures, vernis, etc..., et Iés_

installations de séchage, fours, étuves, efc..., doivent demeurer a tout moment opérationnels afin S

d'eviter tout risque d'incendie ou d’explosion.

b) Le chauffage des fours, tunnels, étuves, etc... de séchage, doit étre subordonné a la 'mis_é en’

marche préalable des ventilateurs assurant I'évacuation des vapeurs de solvants des cabines de '

pulverisation et des installations de séchage.

¢) Le débit de ces ventilateurs doit étre suffisant pour éviter toute possibilité de formation d'une-

S mAﬁtmosphér&explosiveﬂansJes@abines41epulvéﬂsationAeweséshage.

d) En cas de dysfonctionnement, I'alimentation en gaz doit étre automatiquement coupée.




. assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

10.8 : Démarrage

Préalablement a la mise en marche des systémes de chauffage, tous les ventilateurs, tant d'extraction
que de recyclage, doivent fonctionner pendant un temps tel que l'air de 'enceinte soit renouvelé 4 fois
au minimum. - '

Le démarrage du chauffage est temporisé automatiquement pour tenir compte de la contrainte ci-
dessus mentionnée. _

Aprés un arrét accidentel, il ne pourra pas étre procedé & un démarrage sans que la cause de
Fincident ait été détectée. Le redémarrage ne pourra avoir lieu qu'aprés qu'il ait été remédié a cet
incident. . T '

Les regles prescrites au premier alinéa sont appiiéabies lors cie tout démafrage aprés un arrét
accidentel. : . : '

_ 10.9 : Incidents:' :

Tout arrét d’'un ventilateur ou tout dépassement du point de consigne du controfeur de pression ou -

diintensité sur Uextraction-doit déclencher farrét de l'installation.

L'arrét de la ventilation ou le depassement du point de consigne du contrdleur visé précédemment sur
Fextraction doit entrainer: I'arrét du convoyage, mais Farrét du convoyage ne doit entrainer ni larrét de -

I'extraction, ni I'arrét du ventilateur de recyclage. .- -
Le 'ch'auffage sera asservi & un ou des théfmosiat’s, judiéie&séfnent ‘piacés dans 'étuve. Il devra
s'arréter lorsque la température dépassera de 10 % ia temperature d'utilisation.

40.10 : Des consignes -d’expioitafion et.un registre de sécurité seront établis sous la responsabilité de
Fexploitant. : o : o :

ARTICLE 11 : INSTALLATIONS DE COMPRESSION D'AIR

Les réservoirs et appareils contenaht des gaz comprirriés devront saﬁsfaire a la reglementation d_és _
appareils & pression de gaz. . ' : . o '
Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration d:e_'s'pdus"éiér'es dans le
. COMpresseur.. . . ..o SRR T

Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi 4 la sortie de =
- chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermostats permettront de lire la terrip_érature du ¢

gaz a la sortie de chaque étage des compresseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de controler a chaque
- instant la circulation de l'eau. L - o o

" Les éor_riprésseurs_ éeront'pour:vus de diépdsitifs arrétant automatiquement Fappareif si la pression de
- gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression & la sortie depasse la valeur fixée. '

~Un autre dispositif & fonctionnement 'automatique 'eéhpéc'hera la mise en marche du compresseur ou -

-L'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement

répartis:

En cas de dérogation a cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables pour
eviter des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol des
produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler.




Toutes mesures seront prises pour assurer Pévacuation des produits de purge et pour éviter que la

manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareuls ou
pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour I'évacuation & 'extérieur sans qu'il puisse en résulter
de dangers ou d’'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de slreté.

ARTICLE 12 : INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les installations de combustion doivent é&tre installées et exploitées conformément -a- larréte -
ministeriel du 25 juillet 1997, comp!été relatif aux prescnptlons générales applicables aux. :nstaiiatlons_ﬂ :
classées pour la protection de l'environnements soumises a déclaration, sous la rubrique n*2910"
(combustion). :

Les chaudseres au gaz, prévues pour alimenter en fluide thermlque ies presses fonct;onnant a chaud
- doivent étre situées dans un local specifique séparé des atelaers «presse» par un mur coupe-feu de :
degréZheures . , A _

Lexptcutant devra prendre toutes les dispositions: nécessalres pour. garantlr la sécunté de ces -

 installations ainsi que ses circuits de fluides transmetteurs de chaleur.

ART]CLE' 13 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES -

13.1 : L'arrété préfectoral d'autorisation n® 98/1542 du 27 octobre 1998 est abroge.

13 : Le bénéficiaire se conformera aux lois et réglements intervenus ou a intervenir sur les--‘
nsta tIations classées.

En outre, l'administration se réserve le droit de prescrire en tout temps toutes mesures ou dispositions
additionnelles aux conditions énoncées au présent arrété qui seraient reconnues nécessaires dans
lintérét de la salubrité publique ou pour diminuer les inconvénients résultant du’ voisinage de cette .
installation et ce sans que 'exploitant puisse pretendre de ce chef & un dédommagement quelconque. -

- 13.3: En aucun cas Ia présente autorisation peut étre considérée comme valant permis de’ construlre o
13 4:Les dronts des tiers sont formeliement réservés | |

13 5: Une cople du présent arrété sera déposée ala Mame de ST DESIRAT et mlse a Ia dcsposmon
" de toute personne intéressée. . _ _ R

Un extra:t de. cet arrété énumérant notamment les prescnptaons auxquelies Imstalla’uon est soumtse
sera affi ché a la Mairie pendant une durée d'un mois. ST -

Un. procés-verbal de I'accomplissement - de ces fonnahtés sera adressé par les soins du Maxre et
transmis a Ia Préfecture de 'Ardéche, Jére Dlrectxon 4é&me Bureau - Environnement. : '

Le méme extrast sera affi ché.en permanence de fagon visible dans linstallation par les -80ing du o
bénéficiaire de |'autorisation. e

* Un avis au public sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de rexploitant dans deux j joumaux -

locaux.ou-régionaux-diffusés dans le dépariement.

13.6 : Le permissionnaire devra toujours étre en possession de son arrété d'autorisation et le
presenter a toute requisition de M. l'inspecteur des installations classées aux visites duquel il devra
soumettre son établissement.




13.7 : Délais et voies de recours (article L.514.6 du Code de I'Environnement)

La presente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de
deux mois pour le demandeur et I'exploitant. Ce délai commence & courir du jOUI‘ ol la présente
décision a été notifice. '

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de 'Ardéche,
M. le Maire de ST DESIRAT,
M. I'Ingénieur Subdivisionnaire de la Direction Régionale de lIndustrie, de la Recherche et
de 'Environnement, inspecteur des installations classées,
‘M. le Directeur Départemental de I'Equipement,
*‘M. ie Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Forét, -
M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
M. le:Directeur Départemental des Services d'Ingendie et de Secours,
M. ie Chef du Service Départemental de I'Architecture,

13.8:

sont chargés, chacun en ce qui Ie concerne, de Iexécutlon des dispositions du’ pfesent arrété qu1 sera.
publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture . S

FAITﬁ PRIVAS.le  ~ 6 AQUT 3

, Pour ie Préfet,
' liation Le Secrétaire Général
Le Chef de Bureau - : .

(

Signé Patrick BUTTIN




